
BRAVo

manual for installation and assistance

automatic sliding dorr

Portata Kg 140 sErViZio mEdio intEnsiVo



two models are available:
automations marked 2 are for 
double-winged doors, which have 
2 wings sliding simultaneously in 
opposite directions.

automations marked 1 are for 
single-winged doors, which slide 
in one direction.

note! When ordering single-
winged doors specify opening 
direction left or right as viewed 
from the front of the automation.

VPa = PassagE WidtH

Vl = PassagE WidtH WitHout 
moVing Wing 

lt/lc = casing lEngtH

BP = Floor tracK+sliding 
BlocK  

Pc = ElEctric caBlE slEEVE

note! VPa*
in order to comply with safety 
norms measurement VPa must 
be less than measurement Vl.
measurement VPa is equal 
to Vl when the column of the 
frame has no contusion and/or 
overhang which could cause a 
shearing effect.

Models

mains inPut VoltagE 230 V ac +/- 10% - 50/60 Hz

dEVicE outPut VoltagE 24 V dc - 500 ma max

PoWEr consumPtion 150 Watt

catEgorY class 2 Heavy duty use
500,000 - 1,000,000 cycles

maXimum WEigHt 1 door 140 Kg
2 doors 70+70 Kg

PassagE WidtH mEasurEmEnts 1 door 800 / 2800 mm
2 doors 1000 / 2800 mm

oPEning/closing sPEEd adjustable 15/55 cm/sec

oPEning/closing dEcElEration sPEEd adjustable 1/10 cm/sec

oPEning/closing dEcElEration sPacE adjustable 1/50 cm

automatic rE-closing timE adjustable 0/60 sec

oPErating tEmPEraturE - 20°c / + 50°c

oPEning/closing accElEration adjustable 1/5

motor tHrust adjustable 100/150n

ProtEction lEVEl iP 23
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Double doors

1 single winged door DX

1 single winged door SX

IntroductIon
this manual contains the details and instructions 
necessary for the installation, assistance and maintenance 
of the BraVo automation for medium/light sliding doors 
for heavy use, with microprocessor control and encoder-
positioned doors.
in order to avoid injury to persons and objects, the 
instructions contained in this manual should be adhered 
to during the various phases of installation, adjustment 
and technical assistance. such operations should only 
be carried out by qualified technicians and third parties 
authorised by dasPi.
dasPi accepts no responsibility for any possible injury 
to persons or objects either due to incorrect installations 
carried out by third parties, or by not adhering to the 
recommended safety standards.
this manual represents no obligation on behalf of 
dasPi, who reserve the right to introduce changes to the 
document relating to technological improvements of the 
product without prior notification.



1 main beam
2 two-wheeled carriages
3 mounting cover
4 door guide
5 covering
6 door coupling brackets
7 cogged belt transmission

8 Belt transmission with pulley and encoder
9 transformer
10 Electronic control card
11 locking mechanism with 
    manual release
12 Back-up Battery
13 Photocell control unit

14 gear motor
15 track for door motion
16 Plastic floor sliding-block
17 cable sleeve
18 mechanical stop
19  support with motor

the BraVo  model has been design for installation on:
- Brickwork/masonry       -metal fixtures             -Wooden fixtures

ExamplEs of sInglE-door slIdIng doors

recommended installation to reduce the risk of finger entrapment, the installation shown in Fig. 4 and 4a is recommended. the wall 
and/or support acts as a doorstop. 

alternative installation 

if an installation of the type shown in Fig. 4 or 4a is not possible, proceed as shown in Fig. 5. the speed of approach and closure must be 
moderate. note! in some countries this type of assembly is prohibited by law due to the risk of finger entrapment.
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Beam support hook

sliding wing
Fastened wing

automation automation automation

sliding wing Fastened wing sliding wing Fastened wing

door profilemechanical stop



the BraVo  model has been design for installation on:

Brickwork/masonry

metal fixtures

Wooden fixtures
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Examples of single-door sliding doors

ChECk - Mark - faStEn
to mount the beam first remove the casing.
check that the mounting surfaces are smooth, level and aligned, and that the floor is sufficiently level and finished.

Mounting surface Material MiniMuM thickness

iron 2 mm (for smaller thickness use threaded rivets) 
aluminium 3 mm (for smaller thickness use threaded rivets) 
solid wall 100 mm
solid wood 50 mm
Wall 40 mm (with smaller thickness use plugs)
 

Mechanical assembly
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installazione standard: 
5 mm + altezza anta 

compreso di adattatore e 
binario a pavimento 

+ 10 mm
livello del pavimento 

guide

Wing

Floor level
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doublE-doors braVo automatIon
mark the centre of the passage width Vl, aligning it with the centre 
of the beam. mount the appropriate beam support hooks to the wall, 
as shown on page 6 and 7.  mount the beam and before fastening 
it, check that the two centres are lined up correctly. this ensures that 
the beam is correctly installed with respect to the opening.

sInglE-doors braVo automatIon
oPEning toWards lEFt: 
beam centre = aligned with left corner of the passage.
oPEning toWards rigHt: 
beam centre =aligned with right corner of the passage.
mount the appropriate beam support hooks to the wall, as shown 
on page 6 and 7. 
mount the beam and before fastening it, check that the two centres 
are lined up correctly.

standard InstallatIon of track, guIdE & door
1 cut the guide to the size of the finished door width less than 2mm 
from the doorstop.

2 Ensure the upper part of the door beam is reinforced at the base. 
minimum thickness 3 mm.

3 set “Y” the perpendicular distance between the door and the 
vertical wall, allodoor for possible cleaning brushes.

track
Floor level
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4 drill the guide starting from a distance of about 70-80 mm from 
the end.
notE! the number of bored holes depends on the size and weight 
of the door.

5 mark the anchorage points using the guide as a template.

6  drill and mount the guide to the door with m6 through screws 
or with self-tapping cylindrical screws, diameter 5.5, depending on 
the material.

7 cut the track to the size of the finished door width less than 2 mm 
from the doorstop.

8 drill the track starting from a distance of about 70-80 mm from 
the end, fastening it under the door with countersunk, self-tapping, 
cylindrical screws, diameter 4.8

to assemble the floor sliding-block, it is first necessary to make a 
slight adjustment to the carriages and doors.
1 Ensure that the anti-derailment wheels are lowered.

2 Bring the doors near to the beam and ensure that the sliding base 
is clean and free from any scraps of material.

3 Hang the door on the beam, gently lifting it high, first mounting it 
on one side then the other, or mounting both at the same time.

4 loosen the mounting screws and using a no. 10 open-ended 
spanner on the appropriate height adjustment screw of the carriage, 
turn it to the right or left in order to lift the door 5 mm from the floor 
(measurement for standard sliding block).

notE!
By using the carriage height adjustment screws, the door can be 
lowered or raised by +/- 10 mm (with the beam mounted to the 
correct measurement).
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Mounting the beam

Single-door, opening towards the left

Double-door opening towards left and right simultaneously

locking nut

carriage

standard guide

rear part of the wing
mounting screw carriage

adjustment screw

anti-derailment wheel

load-bearing whell

anti-derailment wheel

load-bearing whell

Height adjustment
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Single-door, opening towards the right

floor sliding-block assembly

17

mounting screw



final Door aDjuStMEntS
after mounting the floor sliding blocks, a final adjustment of the 
doors is necessary.

PErPEnDiCular aDjuStMEnt
1 distance B must be determined before mounting the floor sliding 
block, allodoor for any possible cleaning brushes.

2 distance a can be adjusted by loosening the two screws which 
fasten the lower bracket of the carriage to the guide. the brackets 
holes are in slot form to allow a door adjustment of about 18 mm.
Before tightening the screws check that the carriages are in line with 
each other and with the beam.

3 should there be a cleaning brush between the sliding door and the 
column or fixed wall, adjust the door so that there is a distance of 
about 1mm between it and the brush on all of the vertical surfaces.

hEight aDjuStMEnt
Height adjustment of the sliding doors can be carried out by means 
of the adjusting screws on the carriages, as shown in Fig.16 on 
page 11. When the final adjustment has been carried out, tighten 
the screws of the load-bearing wheels and raise the anti-derailment 
wheel.
the door must be hung sufficiently plumb and double-doored 
doors should be parallel to each other.
the floor sliding block should not touch the upper part of the sliding 
track. the presence of floor brushes should not impede sliding.
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Floor sliding block

standard guide

lower carriage bracket

BElt tEnsion rEgulator

staffa trascinamento lunga - carrello anteriore - anta destraupper belt bracket-front carriage-left opening door

lower belt bracket-front carriage-right opening door

upper belt bracket-front carriage-left opening door

2 ante

1 Door DX

2 DoorS DX

Floor level

BElt tEnsion rEgulator

BElt tEnsion rEgulator

motor unit

motor unit

BElt transmission

BElt 
transmission

BElt transmissionmotor unit



2 DoorS

VPa a B BElt 

1000 876 876 2x1736

1100 928 928 2x1840

1200 980 980 2x1944

1300 1032 1032 2x2048

1400 1084 1084 2x2152

1500 1136 1136 2x2256

1600 1188 1188 2x2360

1700 1240 1240 2x2464

1800 1292 1292 2x2568

1900 1344 1344 2x2672

2000 1396 1396 2x2776

2100 1448 1448 2x2880

2200 1500 1500 2x2984

2300 1552 1552 2x3088

2400 1604 1604 2x3192

2500 1656 1656 2x3296

2600 1708 1708 2x3400

2700 1760 1760 2x3504

2800 1812 1812 2x3608

1 Door DX/SX

VPa a B BElt  

800 120 1058 1x2104

900 120 1162 1x2312

1000 120 1266 1x2520

1100 120 1370 1x2728

1200 120 1474 1x2936

1300 120 1578 1x3144

1400 120 1682 1x3352

1500 120 1786 1x3560

1600 120 1890 1x3768

1700 120 1994 1x3976

1800 120 2098 1x4184

1900 120 2202 1x4392

2000 120 2306 1x4600

2100 120 2410 1x4808

2200 120 2514 1x5016

2300 120 2618 1x5224

2400 120 2722 1x5432

2500 120 2826 1x5640

2600 120 2930 1x5848

2700 120 3034 1x6056

2800 120 3138 1x6264

Motor unit
1 Before assembling the motor unit, belt 
and belt transmission, it is advisable to set 
and pass all connection cables.
2   Ensure that final adjustments have been 
carried out on the carriages, doors and 
floor sliding blocks.
3 mark the position points for the motor 
unit on the beam, as shown in the table 
on page 13.
4   loosen or insert the two motor unit 
mounting screws (VtF) 
5 insert the motor unit with the appropriate 
mounting slots in the VtF screws, check 
the reference points on the beam and 
tighten the VtF screws.

BElt tranSMiSSion 
anD rEgulator 
6 mark the position points for the belt 
transmission and tension regulator on the 
beam, as shown in the table on page 13.
7  remove the 4 VtF screws.
8  insert the belt tension regulator and 
the transmission using the appropriate 
mounting holes and the VtF screws, check 
the reference mark on the beam and gently 
tighten the VtF screws.

BElt tranSMiSSion
9  mount the belt transmission onto the 
appropriate motor and transmission pulleys, 
ensuring that the belt junction brackets are 
positioned in the direction indicated in Fig. 26.
(uPPEr bracket  door opening towards the 
lEFt) loWEr bracket door opening towards 
the rigHt)
10  gently loosen the a screws of the tension 
regulator, tune it with the transmission belt and 
tighten the a screws.
11 to set the belt tension loosen the B screws of 
the transmission and turn the c screws until the 
appropriate belt tension is obtained.
12  tighten the B screws, checking that the 
transmission is in line with the beam.

18 19 20

motor unit

no. hexagon wrench no. hexagon wrench

lower belt bracket
Belt transmission

Bel tension regulator

upper belt bracket

Pullets

Belt
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Horizontal adjustment slots

Front wing carriage

Wing motion bracket

m6x8 screw

m6x10 screw

lower belt bracket

Front wing carriage

Horizontal adjustment slots

upper belt bracket

m6x8 screw

m6x10 screw

upper belt bracket

m6x8 screw

m6x10 screw

carrello anteriore anta sX carrello anteriore anta dX

staffa per movimento antastaffa per movimento anta

2 DoorS – simultaneous opening towards the left and right

1 Wing SX - opening towards the right

1 Wing DX - opening towards the left

Wing motion bracket

lower belt bracket

m6x8 screw

m6x10 screw

Horizontal adjustment slots Horizontal adjustment slots



notE!
Ensure that when the door is closed and 
the locking mechanism is on, the door can 
open manually by at least 2-3 mm. this is 
necessary to allow the locking mechanism 
to unhook without hindrance.

25 2726

Front carriage

manual release

Front carriage

locking mechanism with 

integrated manual release

24

locking mechanism with integrated manual release

Front wing carriage dX2 DoorS

1 anta DX 1 anta SX

locking mechanism with 

integrated manual release

lock/carriage coupling
Fixing screw

28 lock/carriage coupling

CaSing aSSEMBly

screw a for casing fixing

A

29 30

aSSEMBly
Fasten the side screw caps on the beam 
if necessary. insert the upper part of the 
casing in the appropriate upper position of 
the beam, keeping it inclined by about 30°. 
move the casing to the rebate of the front 
tabs of the side screw caps. Fix front-wise 
with the appropriate screws [a].

DiSaSSEMBly 
remove the front screws [a].
the casing can be removed from the beam 
by turning it roughly 30°, or alternatively, 
with a complete 90° turn, can be held open 
with a special bracket.

assembly Disassembly
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Phase
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GEAR MOTOR

BACK-UP BATTERY

DOOR LOCKING MECHANISM

INPUT VOLTAGE 24 VAC
ELECTRONIC BOARD

MAINS INPUT VOLTAGE
230 VAC +/- 10% - 50/60 Hz

OUTPUT VOLTAGE 230 VAC
TRANSFORMER

5
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3
2
1

Motor stop
0 Vdc

0 Vdc

24 Vdc RX - 2

TX - 2
Screen

Screen

TX - 1

RX - 1

6
3 OPENING PULSE

EXTERNAL/EMERGENCY KEY

Internal pulse sensor

External pulse sensor
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7
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RADAR

16
15

13
12
11
10
9

Reset

Open
Partial entry/exit
Exit only

Closed

FUNCTION SELECTOR 
PROGRAMM

DAQ0033-DAQ0030 

0 Vdc
24 Vdc

Inversion during closing

NOTE!
Carry out the connections
according to the model of
the supplied photocell

14

Entry only

Eart

7
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0 Vdc
24 Vdc
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M
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OTORE saFEtY notE!

nc logic – if the safety contacts are not in use they 
should be closed with negative 0V dc of terminal 3.

no logic – if the safety contacts are not in use they 
should stay open

ElECtriCal ConnECtionS
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INTERRUTORE 
RETE 230 VAC

6A

RINVIO CINGHIA
ENCODER

SCHEDA ELETTRONICA

FOTO - RADAR - CHIAVE EXT

SELETTORE FUNZIONI



Entrace only total Entrance/Exit

Partial Entrance/Exit

Exit only

rEsEt

reset system
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ElECtriCal ConnECtionS
the illustration on the left shows a selector type for 
surface assembly. this device allows the selection of 
various door operating modes by means of a dial. it 
is supplied with an lEd display which displays the 
functions selected.

closEd – door closes automatically from any 
position, all sensors are disabled, and the door 
locking mechanism is activated.

EntrY onlY – internal exit sensor is disabled, 
the external entry sensor is enabled, and the door 
locking mechanism is activated.

EXit onlY – External entry sensor is disabled, the 
internal exit sensor is enabled and the door locking 
mechanism is activated.

oPEn – the door opens automatically from any 
position, and remains so.

Partial EntrY/EXit – External/internal sensors are 
enabled, the door locking mechanism is switched 
off, and automatic opening of the door is reduced.

total EntrY/EXit – External/internal sensors are 
activated, the door locking mechanism is switched 
off and automatic opening of the door is total.

rEsEt – resets the electronic control board and 
selector.   

BaCk-uP BattEry
autoMatiC EMErgEnCy oPEning anD CloSing
the automation is equipped with a rechargeable back-up battery which, in the event of a mains power failure, will automatically open and 
close the doors. the doors will remain in the position of the executed action until the mains power is restored. the automation will restart 
according to the set program when the mains power is restored. opening and closing is determined by the programming of the electronic 
board.

autoMatiC SuPErViSion of thE BaCk-uP BattEry
Function of the back-up battery is constantly controlled by the electronic microprocessor control board. this supervision constantly checks the 
efficiency of the battery, which in the event of failure locks the door open, signalling the possible breakdown.

Manual EMErgEnCy oPEning
When it is necessary that emergency opening does not occur automatically during power failure, it is possible to install a button to manage 
this function. during power failure, the back-up battery would operate on pressing the button, which should also have a stopping action. to 
obtain this function, set the [s] parameter to cH and connect the button to contacts 3 and 6 on the electronic board.

Manual EMErgEnCy oPEning/CloSing With thE PrograM SElECtor
if necessary, in the event of a power failure, it is possible to open/close the doors using the program selector. By selecting oPEn the door will 
open and selecting closEd the door will close. to obtain this function set the [s] parameter to aP and the [t] parameter to E1.

Door Start-uP
check that mechanical assembly has been carried out correctly. check that all electrical connections have been carried out correctly. check 
that the function selector is not set to closEd. switch on the mains power supply and check that the display of the electronic control board 
is illuminated. after a few seconds the door will open until it reaches the stopping mechanism, then will close again at low speed (stored 
manoeuvre of door motion). after having executed this movement the door is ready for operational adjustments (with the standard default 
parameters set by the manufacturer). 

PrograMMing thE oPErational ParaMEtErS
if necessary, depending on the weight and dimensions of the doors, it is possible to change the performance by means of 3 keys on the 
electronic control board. For parameter changes consult the table ‘Programming Parameters’.
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BraVo PrograMMing ParaMEtErS
Programming of the operational parameters of the BraVo automation is performed using keys on the electronic control board.
automations are usually supplied with standard parameters, pre-set by the manufacturer, which are suitable for correct operation 90% 
of the time. Programming must be performed with the doors closed.
- press the EntEr key until the symbol/letter of the desired parameter is displayed [left display] 
– when the parameter value is displayed [centre and right display] press the doWn or uP key – press 
the uP key repeatedly, or hold it down, to increase the value – press the doWn key  repeatedly, or 
hold it down, to decrease the value – wait about 10 seconds for automatic memory or press the 
EntEr key again to set another parameter

PROGRAMMABLE PARAMETERS VALUE dEfAULT

a MOTOR THRUST 1-2 1

b OPENING ACCELERATION 1-5 3

c CLOSING ACCELERATION 1-5 1

c OPENING DECELERATION 1-10 1

d CLOSING DECELERATION 1-10 1

E OPENING SPEED 15-55 cm/sec 40

F CLOSING SPEED 15-55 cm/sec 25

g SLODWING DOWN OPENING SPEED 1-10 cm/sec 3

h SLOWING DOWN CLOSING SPEED 1-10 cm/sec 2

H SLOWING DOWN OPENING SPACE 1-50 cm 20

i SLOWING DOWN CLOSING SPACE 1-50 cm 12

l PARTIAL OPENING SPACE 5-95%

m TOTAL AUTOMATIC RE-CLOSING TIME 0-60 sec 0

n PARTIAL AUTOMATIC RE-CLOSING TIME 0-60 sec 0

o AUTOMATIC KEY PULSE RE-CLOSING TIME 0-60 sec 0

o MANUAL AUTOMATIC OPENING
[WITH VALUE  0 = CLOSED SEAL FORCE] 0-10 cm 2

P SAFETY INPUTS
[NO = CONTACTS OPEN] - [NC = CONTACTS CLOSED] no-nc nc

q DOOR LOCK LOGIC
[OF = NOT ACTIVE] - [CT = CLOSE WITH TENSION] - [ST = CLOSE WITHOUT TENSION] oF-ct-st st

r

DOOR LOCK OPERATION MODE
[B0 = ACTS WITH SELECTOR AT CLOSED]
[B1 = ACTS WITH SELECTOR AT CLOSED/ENTRY ONLY/EXIT ONLY]
[B2 = ACTS WITH SELECTOR AT CLOSED/ENTRY ONLY/EXIT ONLY/ENTER-EXIT]

B0-B1-B2 B1

s OPERATION WITH BATTERY
[SC = CONTINUOUS SERVICE] - [AP = EMERGENCY OPENING] - [CH = EMERGENCY CLOSING] sc-aP-cH aP

t

EMERGENCY OPENING MODE WITH BATTERY
[E0 = OPENS WITH SELECTOR AT NEUTRAL]
[E1 = DOES NOT OPEN WITH SELECTOR AT CLOSED]
[E2 = DOES NOT OPEN WITH SELECTOR AT CLOSED/ENTRY ONLY/EXIT ONLY]

E0-E1-E2 E1

u BATTERY CHECK AND RECHARGE TEST
[OF = NOT ACTIVE] - [ON = ACTIVE] oF-on on

notE! When the battery is not installed the [u] parameter should be set at oF
notE! When the door locking mechanism is not installed the [q] parameter should be set at oF



liSt of MESSagES & WarningS

MESSagE

CLOSING OPERATION SELECTION

ENTRY ONLY OPERATION SELECTION

EXIT ONLY OPERATION SELECTION

ENTRY/EXIT OPERATION SELECTION

PARTIAL OPENING OPERATION SELECTION

ALWAYS OPEN OPERATION SELECTION

MOTOR STOP SAFETY

PHOTOCELL SAFETY

KEY/EMERGENCY PULSE

EXTERNAL RADAR PULSE

INTERNAL RADAR PULSE

CLOSED SEAL FORCE 

BATTERY SUPERVISION/TEST

Warning MESSagES

OBSTRUCTION DURING OPENING OPERATION

OBSTRUCTION DURING CLOSING OPERATION

MAINS POWER SUPPLY INTERRUPTED / NOT PRESENT

BATTERY INTERRUPTED / BROKE DOWN / NOT PRESENT

ENCODER / MOTOR BREAKDOWN / BLOCKED DOOR



ProBlEMS & SolutionS

ProBlEm

On switching on, the display of the electronic control board isn’t 
illuminated.

Check mains power supply, contact positions on the electronic control 
board, transformer voltage 24 V 

On switching on, the display is illuminated but the doors don’t operate. Check device supply voltage, photocell contacts and safety input logic 
N.O. - N.C. 
Note! After changing the safety input logic press reset. 

On switching on, the display is illuminated, the doors operate then stop 
after a few centimetres of movement

Check the possibility of sliding friction, the need to increase motor 
power, encoder

After opening the door stays open. Check the photocell contacts, the radar contacts, possible sliding 
friction, flat battery.

While closing, door continues to re-open in continuation. Check position and sensitivity of the radar, photocell alignment and 
possible sliding friction.

When opening and closing, door bangs the stop mechanism without 
slodoor down.

Check and increase the distance of approach and/or braking, door 
motion setting, motor and/or encoder breakdowns.

When opening and closing, door makes excessive noise. Check there is no dirt in the sliding base, carriage alignment, sliding 
wheels, floor sliding blocks.

Door doesn’t open with the function selector settings. Check radar contacts, electromechanical lock, selector contacts.

Door continuously opens and closes slowly. Check possible permanent friction of the doors, electronic control 
board, operating parameters.

Door won’t operate and the display continues to show symbols, num-
bers or letters.

Check the message using the list of messages and warnings.

Note!
Take care when executing operations with the electronic control card. HIGH VOLTAGE! Before performing any maintenance or parts replacement 
disconnect the mains power supply or battery.



aCCESSoriES

SafEty anD DEtECtion SEnSorS - microwave or infra-red radar, miniature photocells.

PrograM SElECtor – dial/key/button electronics.

ElECtroMEChaniCal Door loCk – necessary when the door must be kept closed. operated with the program selector.

PuSh Button unitS – mushroom head, key, ultraflat angled, radio-controlled, pressure sensitive mats.

anti-PaniC BrEakthrough DEViCE – allows the sliding doors and the semi-fixed side panels to be opened like normal push doors in the 
event of an emergency

glaSS Door SyStEM - kit with adapter and floor sliding block.

aCCESS ControlS – intelligent interblock, magnetic card swipe system.

aSSiStanCE & MaintEnanCE

it is advisable to carry out maintenance of the automatic doors, the frequency of which depends on environmental conditions and volume 
of traffic through the doors.
remove dust and dirt from the automation. dirt on the sliding track should be removed with a non-abrasive detergent.
there are no components which require lubrication. the cogged belt should be kept dry and clean. check belt tension.
3.check that nuts, bolts and screws are well tightened.
4. if necessary, adjust the radar, alignment and door speed.
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Daspi autoMazione cancelli s.r.l. si 
riserva il Diritto Di apportare tutte le 
MoDifiche che riterrà opportuno al fine 
Di Migliorare i proDotti presenti nel 
seguente Manuale. le illustrazioni e 
fotografie sono puraMente inDicative. 
e' vietato l'uso e la riproDuzione 
anche parziale Del Materiale qui 
presentato.
tutti i Diritti sono riservati.

Daspi autoMazione cancelli s.r.l. 
reserves the right to Make every 
opportune change in orDer to iMprove 
its proDucts. appearing in this Manual. 
the pictures anD photographs are 
just as an inDication. every use anD 
reproDuction of the here MentioneD 
proDucts, or of part of theM, is 
forbiDDen. 
all rights are reserveD.

Daspi autoMazione cancelli s.r.l. se 
réserve le Droit D’apporter toutes les 
MoDifications qu’elle 
juge bonnes pour aMéliorer 
les proDuits présents Dans ce Manuel. 
les illustrations et les photographies 
sont pureMent inDicatives. il est 
interDit l’eMploi et la reproDuction 
MêMe partielle De ces DocuMents sans 
accorD écrit. tous les Droits étant 
réservés. 

Daspi autoMazione cancelli s.r.l. se 
reserva el Derecho De hacer toDas 
las MoDificaciones necesarias para 
Mejorar los proDuctos presentaDos 
en este Manual. las ilustraciones  
y fotografías son inDicativas. 
se prohíbe el utilizo y la reproDucción 
De los Materiales presentaDos, 
o De una parte De éste. 
toDos los Derechos están reservaDos.

ce declaration of conformitY tYPe B
european Directives cen - clc anD national stanDarDs uni - cei

Electromechanical automation for 1 or 2 doors sliding pedestrian doors model: 
BraVo

conforms to the following directives:
machinery directive 89/392 cEE and modifications
dPr 459/96 - 91/368 cEE - 93/44 cEE - 93/68 cEE

low Voltage directive 73/23 cEE

Electromagnetic compatibilty directive 89/336 cEE

Harmonised reference norms:
En 50081-1, En 50082-1, En 55022

En 60204-1, En 60742, En 60335-1/2
iEc 1000-3-2, iEc 1000-3-3

the automation for sliding pedestrian doors subject to the present declaration 
cannot be put in function or service in the absence of the cE declaration of 

conformity type a which must be supplied by the fitter.
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